O

CERTIFICADO DE GARANTIA

MOD.
SELLO DEL ESTABLECIMIENTO FECHA DE VENTA
NOMBRE Y DIRECCION DEL COMPRADOR
CONDICIONES
—La garantia cubre todas las posibles averias producidas por defecto de fabricacion o defecto de los
i enla ion del aparato.

— La duracién de la garantia es de 1afio a partir de la fecha de compra para los componentes y mano
de obra.

— Para que este certificado de garantia sea vélido debera haber sido cumplimentado por el Comercio
vendedor, quien especificara los siguientes datos: modelo, fecha de venta, nombre del comprador
y estampacion del sello comercial.

—La garantia pierde su validez por:

« Usar el aparato de forma indebida a la especificada en el folleto de instrucciones o hacerlo
abusivamente (uso semi-industrial).

« Averias producidas por golpes, caidas, aplastamientos, destruccion por fuego, inundacion del
aparato o deterioros producidos por cal.

« Desarme del aparato o manipulacion por personal ajeno al Servicio Técnico de MAGEFESA.

- La garantia no cubre los accesorios perecederos, como son bolsas de papel, jarras de cristal, filtros,
cuchillas, gomas de olla, etc.

—Elftitular de la garantia tiene todos los derechos minimos reconacidos por la ley.

Bl GUIA DE USO BASICO

Los tratamientos de calor s6lo deben realizarse sobre cabellos
sanos. No es aconsejable para melenas fragiles o que han
sufrido recientemente una decoloracion agresiva que haya podido
debilitarlos.

Utilice la plancha de pelo sobre el cabello seco.

Para conseguir un estilo perfecto, el pelo debe de estar limpio y
sin ningun tipo de producto, crema, mascarilla, etc. (por supuesto,
este alisador puede ser siempre utilizado para un retoque rapido en
cualquier momento).

Para empezar el alisado el pelo debe estar separado en mechones
y se trabajard mechén a mechon estirando el pelo desde la raiz
hacia las puntas.

Situe la plancha de pelo aproximadamente a 1cm. del cuero
cabelludo y manténgalo presionado aproximadamente de 5 a
10 segundos si tiene el pelo fino o de 10 a 12 segundos si tiene
el pelo mas grueso. Poco a poco vaya soltado la pinza y déjela
ir resbalando sobre el pelo. Sujete cada mechoén de pelo por las
puntas y alise mechén a meché6n desde la raiz hacia las puntas.
Durante esta operacion debera de mantener el mechén de pelo
recto para evitar que se formen ondas localizadas. Empiece
alisando los mechones de la nuca hacia la coronilla, siguiendo con
los laterales de izquierda - derecha o viceversa, y terminando con la
parte superior de la cabeza.

Repita esta operacion tantas veces como sea necesario.

Cepille el pelo con un peine posteriormente para obtener un alisado
perfecto. Después de utilizarlo recuerde siempre desenchufar el
aparato.

m.
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Le recomendamos la siguiente tabla:

Tipo de pelo Temperatura

120°C - 140°C
160°C - 180°C
180°C - 230°C

Fino, poroso, tefiido, decolorado.
Normal (para alisar).
Para estilizar el peinado (ondas, rizos...).

Cuanto més alta sea la temperatura, méas rapido conseguira un
estilizado alisado.

Cuando utilice la temperatura maxima pase Unicamente una vez las
planchas por el mismo mechoén de cabello.

Auto apagado: por seguridad, el aparato se apagara
automaticamente al cabo de 60 minutos.

Il ESPECIAL ATENCION

Su nuevo alisador esta disefiado con placas de titanio para ofrecer
un mayor cuidado para su pelo.

Cuando lo enchufe y lo utilice por primera vez, podria producirse
una pequefia cantidad de humo y olor. Esto no representa ningin
peligro para el usuario ni significa que el aparato esté dafiado.
Cuando lo utilice por primera vez permanezca con el aparato
encendido hasta que el posible humo se disperse. Esto durara
aproximadamente un minuto.

Apague siempre el aparato:

- Antes de proceder a su limpieza u otra operacion de mantenimiento.
- Si no funciona correctamente.

- En cuanto acabe de utilizarlo.

- Si lo deja desatendido, aunque sea momentaneamente.

[Mog@l’esoi

[l LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Para proceder a la limpieza apague y desenchufe el aparato.
Deje durante unos minutos que se enfrie completamente.

2. Limpie la carcasa exterior y las placas con un trapo ligeramente
humedecido. Después séquelo bien

3. No permita que caiga agua o cualquier otro liquido sobre el
aparato.

4. Debido a su uso, probablemente el cable se vaya enroscando.

Para mantenerlo en buenas condiciones, de vez en cuando
estire el cable. No lo enrolle alrededor de la plancha de pelo.

Il ALMACENAMIENTO

Compruebe que el aparato se encuentra desconectado y
completamente frio, coléquelo en su caja y guardelo en un lugar
seco.

—_

2. No guarde NUNCA el aparato caliente o enchufado.

No desconecte nunca tirando del cable o deje que la plancha de
pelo cuelgue del cable.

H RECICLAJE

Al final de la vida del aparato, no lo tire junto con
la basura normal del hogar. Llévelo a un punto de
recogida oficial para su reciclado. De esta manera
I ayudara a conservar el medio ambiente.

Plancha
de pelo

[
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| Instrucciones de uso
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B ATENCION
Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y guardelas junto
con el justificante de compra y, a ser posible, con el embalaje.

I IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

1. Retire cualquier embalaje y pegatinas promocionales antes de utilizar el
aparato por primera vez. Este material (plasticos, espumas, bolsas, etc.)
puede ser peligroso para los nifios. Para evitar riesgo de asfixia mantenga
estos embalajes lejos del alcance de los menores.

2. Antes de enchufar el aparato a la red eléctrica, compruebe que el voltaje
de la toma de corriente corresponde con el que esta indicado en la placa
de caracteristicas. Si el dispositivo no es de Clase Il (=) debe conectar
el producto solo a enchufes con toma de tierra. Es un requisito obligatorio
para la proteccion contra choques eléctricos.

3. Desenchufe el aparato de la corriente eléctrica después de usarlo y/o
antes de limpiarlo o si tiene que poner o quitar algun accesorio. Para esto,
nunca tire del cable, hagalo desde la clavija.

4. Mantenga el aparato desenchufado para su almacenaje o mientras no se
encuentre en uso.

5. No permita que el aparato, sus accesorios 0 su cable de conexion entren
en contacto con superficies calientes o con fuentes de calor.

6. Nunca sumerja el aparato, su cable o enchufe en agua ni en ningln otro
liquido. Proteja el cable de conexion contra la humedad.

7. Desenrolle completamente el cable antes de usarlo. No deje que el
cable cuelgue ni sobresalga del borde de la mesa para evitar tropiezos o
enganchones. Si el cable de alimentacion esta dafiado debe ser sustituido
por el fabricante, por su servicio postventa o0 por un servicio técnico
autorizado.

8. No use el aparato si cree que esta dafiado. En caso de averia o mal
funcionamiento no trate de repararlo usted mismo. Lleve el aparato a un
servicio técnico autorizado para su revision y/o reparacion.

9. Nunca intente reparar, desmontar o modificar los componentes del
aparato. Ante cualquier averia pongase en contacto con Magefesa o el

- servicio técnico autorizado mas cercano.
10.

Este aparato debe utilizarse Unicamente con los accesorios
proporcionados por el fabricante y de acuerdo con los propositos descritos
en este manual.

11. El aparato no esta disefiado para ser operado por medio de un
temporizador externo o un sistema de control remoto separado. Si utiliza
dispositivos o cables alargadores asegurese que estos cumplen con las
normas de seguridad, no estan dafiados y que son compatibles con el
voltaje y potencia del producto.

12. Solo para Europa: Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de

8 afios y superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas a falta de experiencia y conocimiento, si se les ha
dado la supervision o formacion apropiadas respecto al uso del aparato de
una manera segura y comprenden los peligros que implica. Los nifios no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar por
el usuario no deben realizarlos los nifios sin supervision.
Para regiones fuera de Europa: Este aparato no ha sido disefiado
para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidad fisica,
sensorial 0 mental reducida, o con falta de experiencia o conocimientos, a
menos que sean instruidos o supervisados por una persona responsable
de su seguridad. Los nifios deben ser supervisados para que no jueguen
con el aparato.

13. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios y no deje el
aparato desatendido durante su funcionamiento.

14, Est% apara}to esta disefiado (inicamente para uso doméstico, no comercial
0 industrial.

. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES .
PARA FUTURAS CONSULTAS

(Mag@l’esu?

H DESCRIPCION DE LAS PARTES
1. Placas. 5. Conexion giratoria 360°.
2. Mango superior.

3. Pantalla indicadora LED.

4. Bloqueo abierto / cerrado.

7. Regulador de temperatura.
8. Mango inferior.

Il MODELO

6. Boton de encendido / apagado.

MGF 7550 Plancha de pelo
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M DATOS TECNICOS [Ma ':“#esaﬁ
Voltaje (V) — 100-240V 9
Frecuencia (Hz) — 50/60 Hz
Potencia (W) —_—> 45W
Pantalla LED
Placas de titanio
Auto apagado
Conexion giratoria 360°

Il ENCENDIDO

Conecte el aparato a la red y pulse el boton de encendido (6)

durante aproximadamente 1 segundo para encenderlo.

Durante el proceso de calentamiento el indicador de temperatura

LED (3) se vera de color azul. En su primer encendido, las planchas

vienen con una configuracion de temperatura de 180°C. Hasta que

las placas (1) no alcancen esta temperatura, la luz del indicador (3)

sera intermitente.

Aproximadamente al cabo de 1 min, la luz dejara de parpadear, las

placas (1) alcanzaran la temperatura y ésta se mantendra estable.

Puede empezar a usar entonces el aparato.

Presione sin soltar durante unos segundos sobre el boton + (7) para ﬁa

bloquear la funcion elegida y aparecera indicado en la pantalla LED
(3). Para desbloquear, simplemente pulse el boton - (7).

Para elegir la temperatura que le convenga, utilice los botones + 6 7550
-, los pasos de cambio de temperatura seran de 20°C en 20°C por
cada pulsacion, en un rango de 120°C (min) hasta 230°C (max). @



